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ANNEX 9 

 

LIITE 

 

asiakirjaan 

Ehdotus neuvoston päätökseksi 

Itä-Afrikan yhteisön jäsenen Kenian tasavallan ja Euroopan unionin välisen 

talouskumppanuussopimuksen tekemisestä Euroopan unionin puolesta 

 



 

EAC/EU/JS/fi 1 

EU:N JA KENIAN TASAVALLAN  

YHTEINEN LAUSUMA  

KAUPASTA JA KESTÄVÄSTÄ KEHITYKSESTÄ  

 

 

EU ja Kenian tasavalta, jäljempänä tässä yhteisessä lausumassa ’osapuolet’, jotka 

 

MUISTUTTAVAT yhteisistä arvoistaan ja osapuolia yhdistävistä vahvoista kulttuurisista, 

poliittisista, taloudellisista ja yhteistyösiteistä; 

 

OTTAVAT HUOMIOON Cotonoun sopimuksen, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna; 

 

OTTAVAT HUOMIOON Arushassa 30 päivänä marraskuuta 1999 allekirjoitetun Itä-Afrikan 

yhteisön, jäljempänä ’EAC’, perustamissopimuksen ja sen pöytäkirjan Itä-Afrikan yhteisön 

tulliliiton perustamisesta; 

 

OTTAVAT HUOMIOON EU:n ja EAC:n talouskumppanuussopimuksen; 

 

VAHVISTAVAT sitoumuksensa lujittaa yhteistyötä yhteistä etua koskevissa kahdenvälisissä, 

alueellisissa ja maailmanlaajuisissa kysymyksissä; 

 

PYRKIVÄT PÄÄTTÄVÄISESTI varmistamaan, että tällä sopimuksella edistetään kestävyyttä 

siten, että talouskasvu yhdistyy ihmisarvoisen työn, ilmaston ja ympäristön suojeluun ja että tässä 

yhteydessä toimitaan kaikilta osin osapuolten yhteisten arvojen ja painopisteiden mukaisesti, 

mukaan lukien vihreän siirtymän tukeminen ja vastuullisten ja kestävien arvoketjujen edistäminen;  
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sitoutuvat tämän sopimuksen 3 artiklan yhteydessä tarkastelemaan edelleen keskinäisten 

mekanismien vahvistamista kauppaa ja kestävää kehitystä koskevien sitoumusten tehokasta 

täytäntöönpanoa ja soveltamista varten ensimmäisen tarkistusjakson aikana. Sopimuksen 

molemminpuolisen noudattamisen edistämistä koskevaan tarkastukseen voi sisältyä 

täytäntöönpanon etenemissuunnitelmia, taloudellista ja teknistä apua, osallistavien 

lähestymistapojen edistämistä sekä tapoja puuttua mahdollisiin eroihin sovittujen sitoumusten 

täytäntöönpanossa. 
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